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Powyzsza ilustracja stuzy wytacznie do celdw instruktarzowych.
Rzeczywisty produkt moze sie réznic.
Nasza firma zastrzega sobie prawo do aktualizacji produktéw bez powiadomienia.
The image above is for illustration purposes only;
the actual product may differ.
Our company reserves the right to upgrade products without notice.
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Dziekujemy za zakup naszego produktu.

Prosze przeczyta¢ uwaznie instrukcje przed rozpoczeciem
uzytkowania urzadzenia.

Copyright© 2020 by RoboJet® wszystkie prawa zastrzezone.
Zadna cze$¢ tej publikacji nie moze by¢é powielana,
przesytana, przepisywana, ani ttumaczona na jakikolwiek
jezyk, w jakiejkolwiek formie lub za pomoca jakichkolwiek
srodkdw bez wczesniejszej pisemnej zgody.

Wszystkie loga, produkty lub nazwy firm wspomniane w
niniejszej instrukcji moga stanowi¢ zarejestrowane znaki
towarowe lub prawa autorskie nalezace od odpowiednich
firm, uzyte sg one wytacznie w celach informacyjnych.

Jesli w razie wystgpienia problemdéw znalezienie ich
rozwigzania w niniejszej instrukcji nie jest mozliwe,
skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca, autoryzowanym
dystrybutorem lub autoryzowanym serwisem.
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RoboJet nie sktada zadnych oswiadczer ani nie udziela
gwarancji, wyraznych lub dorozumianych, w odniesieniu do
zawartosci niniejszego dokumentu, a szczegdlnie nie
udziela zadnych gwarancji, przydatnosci handlowej lub
przydatnosci do okreslonego celu. Co wiecej, RoboJet
zastrzega sobie prawo do rewizji niniejszej publikacji i
okresowych zmian jej zawartosci bez d&wczesnego
powiadomienia o tym fakcie.

Nalezy stosowac sie do wskazéwek zawartych w niniejszej
instrukcji.

Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z ponizsza instrukcja i
przestrzegaj wszystkich wskazéwek bezpieczenstwa.

Przeczytaj uwaznie i zachowaj niniejsza instrukcje w celu
pdézniejszego wykorzystania. Kazde dziatanie niezgodne z instrukcja
moze spowodowac uszkodzenie produktu i utrate gwarancji.

Kwestie bezpieczerstwa produktu i akcesoriow.
/I\ Ostrzezenie

1.  Nie nalezy demontowaé, naprawia¢ ani odnawiac
produktu bez upowaznienia. W przeciwnym razie
moze to spowodowaé uszkodzenie produktu i/lub
stanowi¢ zagrozenie i/lub spowodowaé utrate
gwarancji.

2. Nie nalezy uzywaé¢ produktu w otoczeniu
stwarzajgcym ryzyko pozaru lub wybuchu.

3. Produkt moze by¢ uzywany tylko z oryginalnym
zasilaczem; w przeciwnym razie produkt moze ulec
uszkodzeniu lub zapali¢ sie.

4. Nie stawaj ani nie siadaj na produkcie; moze to
spowodowac jego uszkodzenie lub przewrdcenie.
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Gdy wtyczka jest zakurzona, nalezy jg wytrzec¢ sucha
Sciereczka.

Napiecie wynosi 100-240V. Wiacz prawidtowo
wtyczke do gniazdka i trzymaj z dala od dzieci.

Nie nalezy my¢ ani zanurza¢ produktu i akcesoriow
w wodzie (chyba, ze specyficzne zapisy instrukgcji
stanowa inaczej). W przeciwnym razie moze dojsc
do zwarcia, a produkt moze zostac¢ uszkodzony.

Nie nalezy niszczy¢, obcigzaé, podgrzewac, ciaggnac
ani wyginac¢ produktu.

Podczas czyszczenia nalezy zwraca¢ uwage na
bezpieczenstwo matych dzieci i starszych oséb w
domu.

Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku
domowego. Nie nalezy uzywac go na zewnatrz.
Unikaj kontaktu baterii z metalowymi i
przewodzacymi materiatami, poniewaz moze to
spowodowac zwarcie.

Uwaga

Nie nalezy dotykac urzadzenia mokrymi dtorimi,
poniewaz moze to spowodowac porazenie prgdem.
Nie umieszczaj produktu w miejscach, z ktdrych
mogtby spasé, tj. stoty, krzesta, podesty itp.

Produkt powinien by¢ chroniony przed
dtugotrwatym dziataniem promieni stonecznych.
Produktu nie powinien przebywac przez dtuzszy
czas w pomieszczeniach o zwiekszonej wilgotnosci,
tj. fazience.

Produktu nie nalezy trzymac w poblizu
niedopatkdw, zapalniczek ani innych przedmiotow
tatwopalnych.

Jesli produkt nie bedzie uzytkowany przez diuzszy
czas lub transportowany, nalezy wytaczy¢
urzadzenie.

Aby unikna¢ uszkodzenia robota nalezy sprawdzi¢
przed uzyciem czy zasilacz jest prawidtowo
podtaczony do pradu.
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8.

10.

1.

12.

Przed uruchomieniem sprzatania, usun z podtogi
wszelkie drobne przedmioty tj. szkio, materiaty,
kable i zastony, ktére moga wkreci¢ sie w szczotki
boczne albo mechanizm czyszczacy.

Gdy pojemnik na kurz jest petny, nalezy go opréznic
przed ponownym uzyciem.

Nie nalezy uzywac robota do czyszczenia odpaddow
budowlanych.

Nie uzywaj produktu w pomieszczeniach gdzie
temperatura otoczenia jest ponizej O i powyzej 40
stopni Celsjusza.

Przed wyjeciem baterii nalezy sie upewni¢ czy
produkt nie jest podtaczony do zasilania. Baterie
nalezy odda¢ do recyklingu w celu ochrony
Srodowiska.

@ Niebezpieczenstwo

1.
2.
3.

Zawsze uzywaj oryginalnego zasilacza.
Zawsze uzywaj oryginalnego akumulatora.
Nie podpalaj ani nie podgrzewaj akumulatora.

& Ostrzezenie

1.

Jesli podczas tadowania zauwazysz nienaturalne
przegrzanie urzadzenia, nalezy natychmiast
przerwac uzytkowanie.

Jesli produkt nie bedzie uzytkowany przez dtuzszy
czas, nalezy wyja¢ akumulator i przechowywac go w
chtodnym i suchym miejscu, aby przedtuzy¢ jego
Zywotnosé.

Nie nalezy zanurza¢ akumulatora w wodzie ani
zadnym innym ptynie, aby go nie uszkodzié.

Nalezy natychmiast przerwa¢ uzytkowanie w
przypadku odbarwienia lub deformacji
akumulatora.
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/\ Ostrzezenie

1.

W przypadku kontaktu elektrolitu akumulatora ze
skéra lub ubraniem nalezy niezwtocznie przemyc¢ je
woda.

Nie nalezy uzywac¢ akumulatora w innych
urzadzeniach. Akumulator urzadzenia  jest
przeznaczony tylko i wytacznie do urzadzenia, z
ktérym zostat dostarczony.

Nie nalezy uzywac¢ ani fadowac produktu, jesli
akumulator ulegt odksztatceniu lub zostat wykryty
wyciek elektrolitéw.

Nie nalezy rzuca¢ lub uderza¢ w akumulator,
poniewaz moze to spowodowacé wyciek, nagrzanie
lub pekniecie akumulatora.

Nie nalezy rozmontowywac¢ akumulatora, poniewaz
moze to spowodowac jego uszkodzenie, prowadzac
tym samym do pozaru, wybuchu i innych zagrozen.
Produkt nie moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku
do 8 lat i osoby o ograniczeniach ruchowych,
sensorycznych lub umystowych lub nieposiadajace
odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie
sg one nadzorowane przez osoby odpowiedzialne za
ich bezpieczenstwo lub nie zostaty przez takie osoby
przeszkolone i rozumieja zagrozenia zwigzane z
uzytkowaniem urzadzenia.

Produkt nie stuzy do zabawy.

Przed czyszczeniem lub konserwacjg urzadzenia
nalezy odtgczy¢ je od zasilania.

Za pomoca srubokretu odkre¢ dwie Srubki na
pokrywie akumulatora.

Zdejmij pokrywe akumulatora.

Odtacz i wysun akumulator.
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1.  Gdy robot jest natadowany, przyciski na robocie beda
Swiecic¢ statym swiattem.

2. Jesli robot nie bedzie uzytkowany przez dtuzszy czas
nalezy wytgczy¢ urzadzenie poprzez przytrzymanie
przycisku wiaczania przez 3 sekundy.

3. Po roztadowaniu akumulatora nalezy go jak
najszybciej natadowad, gdyz grozi to znacznym
zmniejszeniem jego pojemnosci.

4.  Korzystaj tylko z oryginalnego zasilacza.
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RoboJet X-One 2 Pro

Srednica: 32cm
Wysokos¢: 95cm
Waga: 31kg
Moc: 42W
Akumulator: 3200 mAh, Li-ion
Napiecie akumulatora: 14.4V DC
Napiecie tadowania: 19V DC 0.6A
Poziom hatasu: 60-70 dB
Czas pracy: 77-150 min
Czas tadowania: 240 -280 min

Stacja oprézniania

Wymiary : 320x320x93 mm
Waga: 2.7 kg
Moc: 680 W
Napiecie wejéciowe : 100-240V~50/60Hz
Moc ssgca: >25KPa
Pojemnos¢: 25L
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Robot sprzatajacy Stacja oprdzniania

Naktadka mopujaca Mop z mikrofibry

| /é\
<
Ty

Pilot zdalnego sterowania Komplet szczotek bocznych

Powyzsze ilustracje stuzg wytgcznie do celéw instruktarzowych.
Rzeczywisty produkt moze sig réznic.

Pojemnik 2w1 Hybrydowy
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Filtr HEPA + ggbkowy
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Szczotka do czyszczenia
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Dioda WiFi
Wygaszona - Brak
potaczenia

Miga - Potgczenie w toku

CHala fniintba  DAla~rania

Zasilanie/Start/Pauza

Roho/et

Powrdét do stacji

stacji na tadowanie

Naciénij aby skierowac
urzadzenie z powrotem do

Nacisnij aby Reset
rozpoczad/wstrzymac Nacisnij drobnym, cienkim
prace. przedmiotem przycisk od boku
Nacisénij i przytrzymaj przez obudowy aby zresetowac
3 sekundy aby urzadzenie.
wiaczyc¢/wytgczyé
urzadzenie.
Funkcja Sprzatanie Do tadowania tadowanie Niski poziom natadowania W petni natadowany Btad Wstrzymany
Dioda Niebieskie swiatto state [ Niebieskie $wiatto state | Niebieskie Swiatto migajace | Czerwone $wiatto migajace | Niebieskie swiatto state | Czerwone $wiato migajace | Wygaszone

Przyciski Funkcyjne

Koputka lasera / Laser

Zderzak

Czujniki Podczerwieni
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URZADZENIE OD SPODU

Czujniki wysokosci

Styki tadowania

Koto przednie

e e Szczotka boczna

L RN )
* Pokrywa baterii
Koto jezdne

=]

Szczotka gtéwna

Pojemnik 2w1 Hybrydowy

OPIS AKCESORIOW

STACJA OPROZNIANIA

Pokrywa stacji opréznicjacej

Worek na kurz

Uchwyt pokrywy

\/7 Dioda sygnalizacyina

% — Styki tadowania/oprdzniania
Czuijniki staciji

Otwor oprézniania
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Pokrywa pojemnika

Filtr HEPA

Filtr ggbkowy

Filtr wstepny siatkowy

Uszczelka wlewu wody

Przycisk blokady

Otwoér oprézniania

Przed kazdym uruchomieniem urzadzenia upewnij sig, ze przestrzen sprzatania
wolna jest od drobnych przedmiotéw, kabli, materiatow.

Urzadzenie moze zaplatac sie w pozostawione kable, zbyt dtugie firany lub zastony,
fredzle dywanu oraz moze zablokowag, ktérys ze swoich elementéw mechanicznych
z powodu najechania na drobne przedmioty takie jak np. zabawki.
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Nie uzywaj urzadzenia do sprzatania rozlanych cieczy oraz ptynoéw.

im
I
Il

/]
o

Kazdy spadek w przestrzeni, w ktérej pracuje urzadzenie, zabezpiecz
dodatkowo wyznaczeniem w aplikacji mobilnej, strefy zakazanej lub wirtualnej
Sciany.

Nie korzystanie z dodatkowego zabezpieczenia moze spowodowac spadek z
uskoku oraz w rezultacie uszkodzenie urzadzenia lub mienia.
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2. ) Zdejmij piankowe zabezpieczenia transportowe po obu stronach urzadzenia.

1. ) Zamontuj szczotki boczne wciskajac je na trzpienie od spodu urzadzenia.
Szczotki nalezy zamontowaé zgodnie z oznaczeniami Prawa/Lewa (L/R oraz
kolorystyczne).

3. ) Ustaw stacje oprdzniania na ptaskiej powierzchni tak aby jej tyt przylegat do Sciany.
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4. ) Uprzatnij okolice stacji oprézniania oraz podtacz jg do zasilania.

. Jezeli stacja zostanie przestawiona, robot moze mie¢ problemy z jej
odnalezieniem i zresetowa¢ mape. Po ponownym uruchomieniu
robota mapa zostanie odbudowana jednak moga zosta¢ utracone
dane o wyznaczonych strefach.

. Zapewnij po 0.5 m wolnej przestrzeni z kazdego boku stacji oraz 1.5m
od jej przodu.

. Bezposrednie dziatanie promienistonecznych zaktéca sygnat stacji
oprdézniania, a urzadzenie moze wtedy do niej nie powrdcic.

. Nie korzystaj oraz nie ustawiaj stacji na mokrej powierzchni.
. W wypadku dtuzszej przerwy w uzytkowaniu, odtgcz stacje z zasilania.

. W wypadku widocznego uszkodzenia stacji lub przewodu
zasilajacego niezwiocznie skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

. Nie umieszczaj zadnych przedmiotéw w stacji oprézniania/tadowania.

. Nie umieszczaj stacji w bliskiej odlegtosci od Zrodet silnego ciepta tj.
kaloryfery, nagrzewnice, piecyki.

. Nie korzystaj ze stacji oprézniania/fadowania bez zamontowanych
wszelkich niezbednych elementéw tj. worka na zanieczyszczenia.
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) Przytrzymaj przycisk (') na robocie sprzatajagcym przez 3 sekundy aby wiaczy¢
zasilanie urzadzenia.

Po uruchomieniu, wprowadz urzadzenie tytem do stacji dokujgcej aby rozpoczg¢
tadowanie.

Po poprawnym wprowadzeniu do stacji pojawi sie komunikat gtosowy
potwierdzajacy poprawne tadowanie.

1 ) Otworz uszczelke wlewu wody znajdujaca sie na gérnej obudowie
pojemnika.
Napetnij zbiornik woda oraz zamknij szczelnie uszczelke.
Nie zaleca sie dodawania duzych ilosci detergentow myjacych.
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2. ) Zamontuj pojemnik w urzadzeniu.

3.

4. ) Zamontuj naktadke mopujaca.
Naktadke nalezy wsuna¢ od spodu pojemnika 2w1
Hybrydowego az do ustyszenia wyraznego klikniecia.
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Odwrdc urzadzenie do géry nogami i ustaw na bezpiecznym podtozu.
Zdejmij ostone szczotki gtéwnej oraz wyjmij szczotke.

Oczys¢ szczotke z zanieczyszczen oraz zaplatanych rzeczy za pomoca szczotki
do czyszczenia dotgczonej do zestawu.

Odwrdéc urzadzenie do gory nogami i ustaw na bezpiecznym podtozu.
Zdemontuj szczotki boczne pociggajac je w gore.

Wyczys¢ wszelkie zaplatane zanieczyszczenia zaréwno na szczotkach jak i
trzpieniach obrotowych.

Zamontuj szczotki ponownie zgodnie z ich oznaczeniami (L/R, kolor).
Zaleca sie wymiane szczotek bocznych nie rzadziej niz co 3 miesigce aby
zapewni¢ jak najwyzsza doktadnosc¢ sprzatania.
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Naciénij przycisk blokady i wyjmij pojemnik z urzadzenia.
Otworz pokrywe pojemnika i wysyp z niego wszelkie zanieczyszczenia.

Zaleca sie przeprowadzanie catkowitego czyszczenia pojemnika a kurz nie rzadziej niz raz
w tygodniu.

Otworz pokrywe pojemnika i wymontuj z niego filtr wstepny, filtr HEPA oraz filtr ggbkowy.
Filtr wstepny oraz ggbkowy przemyj doktadnie pod biezacg woda (filtr HEPA nie jest
zmywalny i nie nalezy go moczyc¢ !).

Wysusz doktadnie umyte filtry i zamontuj z powrotem w pojemniku.

Jedynie catkowicie suche filtry nadaja sie do uzytku.

Whnetrze oraz obudowe zewnetrzna pojemnika na kurz czysci¢ nalezy jedynie wilgotna
szmatka lub chusteczka.
Po przetarciu nalezy go doktadnie osuszy¢ przed ponownym uzyciem.

Zaleca sie wymiane filtréw (ggbkowy + HEPA) nie rzadziej niz co 3 miesiace.
Podczas mycia filtréw nie korzystaj z detergentéw myjacych.
Filtry myj jedynie w dtoniach, nie korzystajac z zadnych szczotek lub gabek.
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Czujniki oraz styki urzadzenia nalezy czysci¢ jedynie sucha szmatka lub chusteczka.
Zaleca sie przeprowadzanie czyszczenia stykéw i czujnikdw nie rzadziej niz raz w

Czujniki zderzaka Czujniki wysokosci

Akumulator zainstalowany jest w jednostce centralnej robota sprzatajacego.

W wypadku regularnego uzytkowania zaleca sig aby urzadzenie caty czas miato
dostep do stacji oprézniania a wypadku przerw w pracy — pozostawato w stacji w
trybie tadowania.

Jezeli planowana jest dtuzsza przerwa w uzytkowaniu urzadzenia, zaleca sie jego
catkowite wytaczenie.

Wytaczone na dtuzszy okres urzadzenie zaleca sig tadowac co najmniej co 3
miesigce aby uniknac¢ uszkodzenia akumulatora.
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Wymiana worka na zanieczyszczenia

Odtacz stacjg od zasilania oraz otwoérz pokrywe stacji. Pociggnij za uchwyt worka. Wyjmij peten worek.

7 O

Wyrzué zuzyty worek. Zainstaluj nowy worek i upewnij sig, Ze jego uchwyt nie Po zamknigciu pokrywy pojemnika podigcz
Jjest wyciagniety. stacje z powrotem do zasilania.
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Jezeli dioda kontrolna stacji po wymianie worka miga w kolorze czerwonym,
moze oznaczac to problem z zablokowanym kanatem oprdézniania.

Aby oczysci¢ kanat oprézniania odtacz stacje od zasilania, odwréc¢ jg do géry
nogami oraz ustaw na stabilnym podtozu.

Odkrec Sruby mocujace ostone kanatu i wyjmij go ze stacji.

Oczysc¢ kanat z wszelkich zanieczyszczen i zamontuj ostone z powrotem.

Ostona kanatu oprdézniania

Kanat oprdzniania

\_ >
Y
| __— Powrdt do stacji
—@ @
Start/Pauza — |
° | __—— Reczne sterowanie
Sprzatanie punktowe - @— Sprzatanie wzdtuz Scian
Regulacja nawilzenia — @ = Regulacja sity ssacej
e/
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& smartlife Q 9
B To urzadzenie ~ Ocena ~
Pobierz oraz zainstaluj aplikacje Smart Life. O teh myrikoch ©
) Smart Life - Smart Living
Aplikacja dostepna jest do pobrania za darmo w Volesnd Tachnology Liviwd
sklepie Google Play dla urzadzen z systemem Android

<
|

Zarejestruj nowe konto w aplikacji (jezeli posiadasz juz konto — pomin krok i
zaloguj sie do aplikacji korzystajac z przycisku ,Mam juz konto”)

46% 10 min+

lub w App Store dla urzadzen z systemem iOS.

Q Smart Life

Kliknij w przycisk ,Zarejestruj sie”

Wprowadz swoj adres email, zapoznaj sig z polityka prywatnosci oraz jg
zaakceptuj.

Nacisnij przycisk ,Otrzymaj kod weryfikacyjny”.

Kod zostanie dostany na wybrany adres email i nalezy wprowadzi¢ gow
nastepnym kroku.

Wprowadz wybrane hasto do konta i zakoncz rejestracje.

< < <

Zarejestruj sig Wpisz kod weryfikacyjny Ustaw hasto

2
O Polska

‘Zgadzam sigPoityka prywainosci Umews

Zarejestruj si¢
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Na ekranie gtéwnym aplikacji kliknij w przycisk ,Dodaj urzadzenie” lub w ,+"
znajdujacy sie w prawym goérnym rogu.

Z listy po lewej stronie wybierz zaktadke ,Mate urzadzenia...".
Z listy urzadzen po lewej stronie wybierz ,Auto-odkurzacz (WiFi)"

Wybierz swojg domowa sie¢ WiFi oraz wprowadz odpowiadajace jej hasto.

9 o < Dodaj urzadzenie @ = X
- Wybierz sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz i
wprowadz hasto
e
wradzen..
] = @ @

Naciénij i przytrzymaj oba przyciski funkcyjne na
gornej obudowie urzadzenia przez okoto 3
sekundy aby aktywowac potaczenie WiFi.

Styszalny bedzie komunikat o taczeniu w trybie
LEZ" (szybkie podtaczenie WiFi).

Dioda kontrolna WiFi obok przyciskéw kontrolnych
zacznie szybko migac.
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Potwierdz aktywowanie potaczenia WiFi wybierajac przycisk ,Confirm the
indicator is blinking rapidly”.

Wybierz tryb taczenia EZ (szybkie podigczenie WiFi) klikajac w przycisk ,EZ
Mode”".

Rozpocznie sie automatyczne wyszukiwanie oraz podtgczanie urzadzenia do
aplikacji.

X

Podiaczanie urzadzenia

Wigez urzgdzenie

Zresetuj urzadzenie

©

01:58

Press and hold the RESET button for §
seconds until the indicator blinks (subject to
the user manual).

Wybierz stan kontrolki lub podgrzej sygnat
dzwigkowy

Confirm the indicator is blinking rapidly. Mode AP EZ Mode ®

san
Zresetuj urzgdzenie krok po kroku ® - uzgzenie

UWAGA :

Model X-One 2 Pro obstuguje jedynie potaczenie za pomoca sieci WiFi o
czestotliwosci 2.4 GHz.

Sie¢ o czestotliwosci 5 GHz nie jest obstugiwana a potgczenie zakonczy sig
niepowodzeniem.

W wypadku posiadania dwoéch czestotliwosci sieci WiFi, nalezy upewnic sig, ze
kazda z sieci posiada inne, rézne od siebie hasta.

W wypadku problemoéw ze zmiana hasta lub czestotliwosci sieci WiFi, nalezy
skontaktowac sie z ustugodawca internetu.
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ALTERNATYWNA METODA PODtACZENIA
(AP MODE-Hot Spot)

Naciénij i przytrzymaj oba przyciski funkcyjne
na gérnej obudowie urzadzenia przez okoto 3
sekundy az do ustyszenia komunikatu
gtosowego.

Ponownie nacisnij i przytrzymaj oba przyciski
przez okoto 3 sekundy az do ustyszenia
kolejnego komunikatu gtosowego o
potgczeniu w trybie AP — Hot Spot.

Dioda kontrolna WiFi obok przyciskéw
kontrolnych zacznie wolno pulsowac.

Potwierdz aktywowanie potaczenia WiFi wybierajac przycisk ,Confirm the
indicator is blinking rapidly”.
Wybierz tryb taczenia AP (Hot-Spot) klikajac w przycisk ,Mode AP".

X

Zresetuj urzagdzenie

Press and hold the RESET button for 5
seconds untilthe indicator blinks (subject to
the user manual).

Wybierz stan kontrolki lub podgrzej sygnat
dzwigkowy

Confirm the indicator is blinking rapidly. Mode AP EZMode

Zresetu] urzgdzenie krok po kroku
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Kliknij w przycisk ,Potacz teraz”.

Nastapi przekierowanie na ekran wyboru sieci WiFi.

Znajdz na lidcie i potacz sie z siecig o nazwie ,SmartLife-xxx".

Po poprawnym potaczeniu powrd¢ do aplikacji mobilnej (cofnij o
jeden krok).

Po powrocie do aplikacji nastapi automatyczne tgczenie urzadzenia z
aplikacja.

=
N

X -

Dodaj urzadzenie  Zakoriczono

A
u

Potacz telefon z urzadzeniem Wi-Fi
przez punkt dostepowy Wi-Fi
Wi-Fi [ o]

@ Podtacz telefon do hotspotu pokazanego ponizej oo SDL60
o my

Asystent Wi-Fi
O

¥ SmartLife-XXXX

< SL-XXXX

= SmartLife-5F98

brak Inte

= RJ24

Zapisano

8 Ga back and continue the device pairing process

= RJI50E

(]

Dostepne sieci

B 77
Polgez teraz

= portthru

Po przeprowadzeniu poprawnego potaczenia kliknij w przycisk ,Zakonczono” a
nastepnie na ekranie gtéwnym wybierz nowo dodane urzadzenie aby przejs¢ do
jego interfejsu kontrolnego.
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Aby wigczy¢ zasilanie urzadzenia nacisnij i przytrzymaj przycisk (') na jego
goérnej obudowie przez okoto 3 sekundy.

Gdy przyciski zaswieca sie w niebieskim kolorze i pojawi sie¢ komunikat gtosowy
— urzadzenie jest gotowe do pracy.

Nacisnij i przystrzymaj przez 3 sekundy przycisk C) ponownie aby wytgczy¢
urzadzenie.

Pojawi sie komunikat gtosowy o wyfaczaniu a podswietlenie przyciskéw
funkcyjnych zgasnie.

Urzadzenie nie moze by¢ wytgczane podczas pobytu w stacji i tadowania.

Po uruchomieniu nacisnij przycisk C) na goérnej obudowie , lub uzyj aplikacji
mobilnej aby rozpoczac¢ sprzatanie automatyczne, catej dostepnej powierzchni.
Podczas pierwszego sprzatania w trybie automatycznym, urzadzenie zeskanuje i
stwrorzy mape catej dostepnej powierzchni.

Mapa zostamie zapisana w aplikacji mobilnej jak i w pamieci urzadzenia.

- Urzadzenia nie nalezy uzywac do zbierania rozlanych cieczy.

- Urzadzenie nie rozpocznie pracy jezeli poziom natadowania akumulatora
wynosi mniej niz 15%.

- Jezeli poziom akumulatora spadnie ponizej 15% podczas pracy urzadzenia —
powrdci ono automatycznie do stacji dokujacej aby sie natadowac.

- Przed kazdym uruchomieniem uprzatnij wszelkie luzno lezgce przeszkody
takie jak kable lub zabawki.
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Urzadzenie po kazdym zakonczonym sprzataniu lub w wypadku wytadowania
akumulatora podczas pracy, automatycznie powrdéci do stacji w celu ponownego
natadowania.

Aby skierowac urzgdzenie do stacji w dowolnej chwili nacisnij przycisk  na jego
goérnej obudowie lub skorzystaj z aplikacji mobilnej.

Jezeli urzadzenie nie znajdzie stacji w sposéb automatyczny, powrdci do miejsca
w ktérym zleciliSmy powrdt do stacji.
W takim wypadku wprowadz urzadzenie recznie do stacji.

Robot sprzatajacy skanuje dostepna powierzchnie jednoczesnie tworzac mape.
Nastepnie zgodnie z algorytmem dzieli dostepng przestrzen na sekcje sprzatania.

Nie przenos urzadzenia podczas jego pracy.
W wypadku przeniesienia, zawsze odstaw je w miejsce podjegcia przed

wznowieniem pracy. Urzadzenie przeniesione moze nie rozpoznac

otoczenia i zacznie tworzyé nowa mape oraz moze miec problemy z
powrotem do stacji.

Obszar posprzatany  Obszar posprzatany

Obszar do
posprzatania

Obszar w trakcie sprzagtania
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Uzyj aplikacji mobilnej aby wyznaczy¢ sprzatanie punktowe.

Po wyborze sprzatania punktowego wyznacz na stworzonej mapie
przestrzen, ktérg urzadzenie bedzie miato za zadanie posprzatac.
Potwierdz zadanie w aplikacji mobilnej.

Robot uda sie w wyznaczone miejsce i rozpocznie sprzgtanie powierzchni o
wymiarach 1.6m x 1.em.

Po zakorhczonym zadaniu robot powréci do stacji lub do miejsca, z ktérego

Wyruszyt.

* 1.6m >
-
)
/
- A
/
(
\_
\\
)
- - /
E
< {
— A -
\1
)
- " //
-
(
\\.,
~
)
e

Aby skorzystac z funkcji sprzatania punktowego urzadzenie powinno mie¢ w
petni stworzona mape aby unikna¢ btedéw w nawigacji.
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X-One 2 Pro w sposob inteligentny, automatycznie dzieli stworzong mape na
strefy sprzatania.

Aplikacja mobilna daje mozliwos$¢ edycji stworzonych domysinie stref oraz
planowania pracy urzadzenia za ich posrednictwem.

Aplikacja mobilna daje mozliwosc edycji stref pod katem :

- zmiany nazwy strefy

- dzielenia, taczenia powstatych stref oraz ich resetu

- ustawienia kolejnosci

- ustawien mocy ssacej, nawilzenia mopowania, powtérzen sprzatania
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Strefa sprzatania.

Za pomocg strefy sprzgtania mozemy wyznaczy¢ jednorazowa strefe o
dowolnym rozmiarze oraz umiescic ja w dowolnym miejscu na mapie.
Po wyznaczeniu strefy i jej potwierdzeniu robot uda sie we wskazane
miejsce aby je posprzatac.

Po zakofnczonym sprzataniu, powrdci do stacji a strefa zniknie.

Strefa zakazana.

W aplikacji mobilnej mamy mozliwos¢ wyznaczenia dwoch rodzajéw stref
zakazanych :

- Strefa zakazana mopowania oraz odkurzania

Urzadzenie ominie wyznaczonag strefe przy kazdym kolejnym uruchomieniu
niezaleznie od wybranego trybu.

- Strefa zakazana mopowania

Urzadzenie ominie wyznaczonag strefe jedynie w trybie mopowania.
Tryb odkurzania nie zostanie ograniczony.

Strefy zakazane nie moga by¢ wyznaczane w zbyt bliskiej okolicy stacji.
Moze to spowodowac problem ze startem lub powrotem do stacji robota
sprzatajace.
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Robot wiekszos¢ bteddw przekazuje w formie komunikatow gtosowych.
Ponizsza tabela prezentuje dodatkowe sposoby rozwigzywania
podstawowych problemadw.

Opis btedu

Rozwigzania

Robot nie moze sie
uruchomicé

- W przypadku niskiego poziomu natadowania baterii, umies¢ robota
na stacji oprézniania/tadujacej i wyréwnaj go na elektrodach
fadowania zderzakiem w strone stacji. Robot powinien sig
uruchomi¢ automatycznie (jesli robot jest catkowicie roztadowany,
mozna go uruchomi¢ po krétkim tadowaniu).

- Robota mozna uzywac tylko temperaturze 0-40 °C. W
temperaturze nizszej lub wyzszej robot moze sie nie uruchamiac.

Nie mozna
natadowac robota

- Odsun robota od stacji oprézniania/tadowania i sprawdz, czy $wieci
sie wskaznik na stacji. Sprawdz czy wszystkie przewody s3
prawidtowo podtaczone.

- Wyczys$¢ doktadnie elektrody tadowania na stacji oraz robocie
jednoczesnie przesuwajac szczotki boczne, aby nie utrudniaty
potaczenia.

Robot nie wraca do
stacji

Robot jest zbyt daleko od stacji, umies¢ robota w poblizu podstawy
stacji i wykonaj ponowng probe.

Dziwne
zachowanie robota

Wytacz i zrestartuj robota przyciskiem znajdujacym sie pod
pojemnikiem na kurz.

Dziwne dzwigki
podczas pracy

Szczotka gtéwna, szczotka boczna lub koto moga byc¢ zablokowane
przez ciata obce, nalezy wytaczy¢ robota i usunac elementy
blokujace podzespoty robota.

Instrukcja obstugi | User Manual RobolJet X-One 2 Pro




Roho/et

Spadta wydajnosé
robota lub wypada
kurz

- Pojemnik na kurz jest petny i nalezy go wyczyscic.
- Filtry sg brudne lub zuzyte. Nalezy je wyczyscic¢ lub wymienic.

- Gtéwna szczotka jest zablokowana przez ciata obce. Nalezy je
usunac.

Robot nie taczy sie

- Sygnat WiFi jest staby. Upewnij sie, ze robot jest w zasiegu sygnatu

z siecig WiFi WiFi.
- WiFi jest nieprawidtowo podtgczone, zresetuj WiFi, pobierz
najnowsza aplikacje i spréobuj ponownie podtaczy¢ robota.
- Hasto zostato wprowadzone nieprawidtowo.
- Router pracuje w czestotliwosci 5Ghz. Robot moze pracowac tylko
w czestotliwosci 2,4Ghz. Jesli router jest dwuzakresowy nalezy
zmieni¢ hasto do sieci 2,4Ghz i potaczy¢ z nig robota.
Robot nie Sprzatanie wg. harmonogramu moze sie rozpoczac¢ tylko wtedy, gdy
uruchamia sie w poziom natadowania baterii jest wigkszy niz 30%. Nalezy dotadowac
zaprogramowanym robota.
czasie

Czy robot zuzywa
energie, jesli jest w
stacji ?

Robot nawet w stacji pobiera nieznaczne ilosci energii, aby zapewnic¢
jak najlepsza wydajnos¢ baterii.

Czy robot musi
fadowac sie 16
godzin przez 3
pierwsze cykle
fadowania?

Bateria litowa moze by¢ uzywana natychmiast po natadowaniu i nie
ma efektu tzw. pamieci.

Zablokowany
laser/lidar

Przedmuchaj okolice koputki lasera (najlepiej sprezonym powietrze)
Uzywajac palca, zakre¢ kilkukrotnie laserem znajdujacym sie pod
koputka lasera.
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Jesli powyzsze metody nie przyniosg zamierzonego efektu nalezy wykonaé
catkowity reset urzadzenia. Reset mozna wykonaé w nastepujacy sposob :

Drobnym, cienkim przedmiotem nacisnij pojedynczo przycisk RESET
znajdujacy sie z boku obudowy robota sprzatajacego.

Jedli powyzsze metody nie przyniosa zamierzonego efektu prosze
zrestartowac urzadzenie poprzez wyjecie baterii na 120 min i ponowne jej
wiozenie.

Jesli robot nadal nie pracuje prawidiowo prosimy o bezposredni kontakt z
RoboJet poprzez formularz kontaktowy znajdujacy sie na stronie
www.robojet.pl
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Niniejszym RoboJet oswiadcza, ze to urzadzenie radiowe jest zgodne z
dyrektywa UE o urzadzeniach radiowych 2014/53/UE i dyrektywa RoHS
2011/65/UE. Petny tekst Deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie

internetowej: www.robojet.pl

Sprzet do transmisji danych dziatajacy w pasmie ISM 2,4 GHz. Pasmo 2,4 GHz
jest ograniczone od 2400 MHz do 2483,5 MHz z maksymalng moca
wyjsciowa EIRP wynoszaca 17,3 dBm (53,70 mW) przy 2412 MHz.

Ten symbol na produkcie oznacza, ze nie wolno go wyrzucaé razem z
niesortowanymi zwyktymi odpadami komunalnymi. Uzytkownik koncowy
ponosi odpowiedzialnos¢ za utylizacje zuzytego urzadzenia w sposob
przyjazny dla srodowiska, jak nizej:

(1) zwrécenie go do dystrybutora/sprzedawcy, u ktérego zakupiono produkt;
lub

(2) pozostawienie go w wyznaczonym punkcie zbiodrki takich odpadow.

Prawidtowa utylizacja tego produktu pozwoli zaoszczedzi¢ cenne zasoby i
zapobiec potencjalnym negatywnym skutkom dla zdrowia ludzkiego i
Srodowiska, ktére mogtyby powstac¢ w przypadku niewtasciwego
obchodzenia sig z odpadami. W celu uzyskania dalszych informacji lub
znalezienia najblizszego wyznaczonego punktu zbiérki nalezy skontaktowac
sie z miejscowymi instytucjami. W przypadku nieprawidtowej utylizacji tych
odpadoéw moga obowigzywac kary, zgodnie z prawem krajowym.
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Thank you for purchasing our product.

Please read the manual carefully before using the device.

Copyright© 2020 by RoboJet® all rights reserved. No part of
this publication may be reproduced, transmitted,
transcribed, or translated into any language, in any form or
by any means without prior written permission.

All logos, products or company names mentioned in this
manual may be registered trademarks or copyrights
belonging to their respective companies, they are used for
informational purposes only.

If, in case of problems, it is not possible to find a solution in
this manual, contact your local dealer, authorized
distributor or authorized service center

RoboJet makes no representations or warranties of any kind,
express or implied, with respect to the contents hereof and
specifically disclaims any warranty, merchantability or
fitness for a particular purpose. Furthermore, RoboJet
reserves the right to revise this publication and periodically
change its contents without notice at that time.

Please follow the instructions contained in this manual.
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Before using the product, read the following instructions and follow
all safety instructions.

Read this manual carefully and keep it for future reference. Any
action not in the accordance with the instructions may damage the
product and cancel the warranty.

Product and accessory safety issues.

/N Warning

10.

1.

Do not disassemble, repair or refurbish the product
without authorization. Failure to do so may damage
the product and/or pose a hazard and/or cancle the
warranty.

Do not use the product in an environment that
poses a risk of fire or explosion.

The product can only be used withe the original
power supply; otherwise the product may be
damaged or catch fire.

Do not stand or sit on the product; this may cause
damage or tip it over.

When the plug is dusty, wipe it with a dry cloth.

The voltage is 100-240V. Plug the plug into the
outlet properly and keep away from children.

Do not wash or immerse the product and
accessories in water (unless specifically stated
otherwise in the instructions). Failure to do so may
result in a short circuit and the product may be
damaged.

Do not damage, load, heat, pull or bend the product.
When cleaning, pay attention to the safety of young
children and elderly people in the house.

The product is intended for home use only. Do not
use it outdoors.

Avoid contact between the battery and metal and
conductive materials, as this may cause a short
circuit.
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(1) Warning

Do not touch the device with wet hands, as this
may cause electric shock.

2. Do not place the product in places from which it
could fall, i.e. tables, chairs, platforms, etc.

3. The product should be protected from prolonged
exposure to sunlight.

4, The product should not stay for a long time in
rooms with increased humidity, i.e. the bathroom.

5. Product should not be kept near cigarette butts,
lighters or other flammable objects.

6. If the product will not be used for a long time or
transported, turn off the device.

7. Toavoid damage to the robot, check that the power
supply is properly plugged in before use.

8. Before starting cleaning, remove from the floor any
small objects, i.e. glass, fabrics, cables and curtains
that may screw into the side brushes or the cleaning
mechanism.

9. When the dust container is full, empty it before
using it again.

10. Do not use the robot to clean up construction waste.

1. Do not use the product in rooms where the ambient
temperature is below O and above 40 degrees
Celsius.

12. Before removing the battery, make sure that the
product is not connected to the power supply.
Please recycle the battery to protect the
environment.

(1) Danger

1.  Always use the original power adapter.

2. Always use the original battery.

3. Do not set fire to or heat the battery.
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/N  Warning

1.

2.

10.

.

12.

If you notice unnatural overheating of the device
while charging, stop using it immediately.

If the product will not be used for a long time,
remove the battery and store it in a cool and dry
place to prolong its life.

Do not immerse the battery in water or any other
liquid to avoid damaging it.

Stop use immediately if the battery is discolored or
deformed.

If the battery electrolyte comes into contact with the
skin or clothing, immediately rinse with water.

Do not use the battery in other devices. The device's
rechargeable battery is intended only for the device
it came with.

Do not use or charge the product if the battery has
become deformed or electrolyte leakage has been
detected.

Do not throw or hit the battery, as this may cause
the battery to leak, heat up or rupture.

The battery should not be disassembled, as this may
cause damage to the battery, thus leading to fire,
explosion and other hazards.

Product shall not be used by children under 8 years
of age and persons with motor, sensory or mental
limitations or lack of experience or knowledge, if
they are not supervised by persons responsible for
their safety or have not been trained by such
persons and understand the risks associated with
the use of the device.

The product is not for play.

Before cleaning or maintenance of the device,
unplug it from the power supply.
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Use a screwdriver to remove the two screws on the
battery cover.

Remove the battery cover.

Disconnect and eject the battery pack.

When the robot is charged, the buttons on the robot
will glow with a steady light.

If the robot will not be used for a long time, turn off the
device by holding down the power button for 3
seconds.

After discharging the battery, it should be recharged
as soon as possible, as this risks significantly reducing
its capacity.

Use only the original power adapter.
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RoboJet X-One 2 Pro

Diameter: 32cm
Height: 95cm
Weight: 3.1kg
Power: 42W
Battery: 3200 mAh, Li-ion
Battery Voltage: 14.4V DC
Input Voltage: 19V DC 0.6A
Noise Level: 60-70 dB
Work Time:  77-150 min
Charging Time: 240 -280 min

Emptying station

Dimensions: 320x320x93 mm
Weight: 2.7 kg
Power: 680 W
Input Voltage : 100-240V~50/60Hz
Suction Power: >25KPa
Capacity: 25L
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Robojet X-One 2 Pro Emptying Station 2in1 Hybrid Tank

Mopping bracket Mop pad HEPA + Sponge Filter

o (s

Remote Side brushes Cleaning tool

The above illustrations are for instructional purposes only.
The actual product may vary.
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WiFi LED

Off — No connection
Blinking — Connection in
progres

Steady light - Connection

Power/Start/Pause
Press to start/stop
operation.

Press and hold for 3
seconds to turn the device
on/off

O

Reset

Recharge
Press to back to
charging station.

Press with thin object to reset.

Function

Cleaning To Charging

Charging

Low battery

Fully Charged

Error

Standby

LED

Solid blue light | Solid blue light

Pulsating blue light

Blinking red light

Solid blue light

Blinking red light

off

Function Buttons

Laser Cover / Laser

Bumper

Infrared Sensors
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DEVICE FROM THE BOTTOM

Falling sensor

ed

—— Front Wheel
.TT Side brush
I:\‘ % Battery cover
H Side wheel
e
Main brush
[

2in1 Hybrid Tank

ACCESSORY DESCRIPTION

EMPTYING STATION

Emptying station cover

Dust bag

Cover handle

Indicator light
Charging/draining contacts
Station sensors

Emptying hole
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Container lid

HEPA filfrer

Sponge filter

Primary filter

Water filler seal

Lock button

Emptying hole

Before starting the device each time, make sure that the cleaning space is free of
small objects, cables, materials. The device may become entangled in cables left
behind, curtains or drapes that are too long, carpet tassels, and may block any of its
mechanical components due to running over small objects such as toys.
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Do not use the device to clean up spills and liquids.

Any fall in the space in which the device operates, protect additionally by
designating in the mobile application, a forbidden zone or virtual wall.

Failure to use additional protection may result in a fall from the fault and
consequent damage to the device or property.
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) Remove the foam transport protections on both sides of the device.

2. ) Install the side brushes by pressing them onto the pins on the underside of
the machine. Install the brushes according to the Right/Left markings (L/R
and color).

3. ) Place the emptying station on a flat surface so that its back is against the wall.
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4. ) Clean up the area around the emptying station and connect it to the power supply.

. If the station is rearranged, the robot may have trouble finding it and
reset the map. When the robot is restarted, the map will be rebuilt,
however, data on designated zones may be lost.

. Provide 0.5m clearance on each side of the station and 1.5m from the
front of the station.

. Direct sunlight interferes with the signal of the emptying station, and
the device may then fail to return to it.

. Do not use and do not place the station on a wet surface.

. In case of a prolonged break in use, disconnect the station from the
power supply.
. In case of apparent damage to the station or power cord, immediately

contact an authorized service center.
. Do not place any objects in the emptying/charging station.

. Do not place the station in close proximity to sources of strong heat, i.e.
radiators, heaters, stoves.

. Do not use the emptying/loading station without all necessary
components installed, i.e, the dirt bag.
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) Hold the () button on the cleaning robot for 3 seconds to power up the device.
After powering up, insert the device backwards into the docking station to start
charging. Once it is correctly inserted into the station, a voice message will appear to
confirm that it is charging correctly.

1 ) Open the water filler seal located on the top housing of the container.
Fill the container with water and close the seal tightly.
It is not recommended to add large amounts of washing detergents.
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2. ) lInstall the container in the device.

3.

4. ) Install the mopping pad.
Insert the cap from the bottom of the 2-in-1 Hybrid
container until you hear a distinct click.
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Turn the device upside down and place it on a safe surface.Remove the main

brush cover and remove the brush.Clean the brush of dirt and entanglements
with the cleaning brush included in the kit.

Turn the device upside down and place it on a safe surface.Remove the side

brushes by pulling them upward.Clean any entangled debris on both the brushes
and the pivot arbors.

Reinstall the brushes according to their markings (L/R, color).

It is recommended to replace the side brushes no less than every 3 months
to ensure the highest possible cleaning accuracy.
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Press the lock button and remove the container from the device.
Open the lid of the container and pour out any dirt from it.

It is recommended to carry out a complete cleaning of the container and dust not less
than once a week.

Open the lid of the container and remove the pre-filter, HEPA filter and sponge filter from
the container.

Wash the pre-filter and sponge filter thoroughly under running water (HEPA filter is not
washable and should not be soaked !).

Dry the thoroughly washed filters and install them back into the container.

Only completely dry filters are suitable for use.

Clean the inside and the outer casing of the dust container only with a damp cloth or
tissue.

After wiping, dry it thoroughly before using it again.

It is recommended to replace the filters (sponge + HEPA) at least every 3 months.
When washing the filters, do not use washing detergents.
Wash the filters only in your hands, do not use any brushes or sponges.
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Clean the sensors and contacts of the device only with a dry cloth or tissue.lt is
recommended to carry out cleaning of contacts and sensors at least once a month.

Bumper sensors Falling sensors

The battery is installed in the central unit of the cleaning robot.

In case of regular use it is recommended that the device has access to the
emptying station at all times, and in case of interruption of work - it should remain
in the station in charging mode.

If the device is to be used for a longer period of time, it is recommended to turn it
off completely.

If the device is turned off for a longer period of time, it is recommended to recharge
it at least every 3 months to avoid damage to the battery.
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Replacing the dust bag

Disconnect the station from the power supply and Pull the handle of the bag. Take out the full bag.
open the station cover.

7 O

Discard the used bag. Install a new bag and make sure its handle is not pulled After closing the lid of the container, connect
out. the station back to the power supply.
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If the station indicator light flashes red after replacing the bag, it may
indicate a problem with a blocked emptying channel.

To clean the emptying channel, disconnect the station from the power
supply, turn it upside down and place it on a stable surface.

Loosen the screws securing the duct cover and remove it from the station.
Clean the channel of any debris and install the cover back in place.

Emptying channel

_£F .
@@ Cover for the emptying channel

Atoratic mode N Return to base

\ @
Start / Pause
\

~

| __— Reczne sterowanie

Spot cleaning ~_

. __—— Edgecleaning

® @
©

Mopping Power _— @———— Vacuum power

{
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e

& smartlife Q
O To urzadzenie ~ Ocena ~

Download and install the Smart Life app.The app is B SrrtLfe- Smart iving
available to download for free from the Google Play store (] oo rey i

for Android devices or from the App Store for iOS devices.

Q Smart Life

46% 10 min+

S|

Register a new account in the application (if you already have an account -
skip the step and log into the application using the "l already have an
account" button)

Click on the "Register" button

Enter your email address, read and accept the privacy policy.

Press the "Get verification code" button.

The code will be sent to your selected email address and you should enter it
in the next step.

Enter your chosen account password and complete the registration.

Zarejestruj sig Wpisz kod weryfikacyjny Ustaw hasto

By
O Polska

Zarejestruj sie
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On the main screen of the application, click on the "Add Device" button or the
"+"in the upper right corner.

From the list on the left, select the "Small devices..." tab.

From the list of devices on the left, select "Auto Vacuum Cleaner (WiFi)".

Dodaj urzadzenie @ 85 X

o)
©

Wybierz sie¢ Wi-Fi 2,4 GHz i
wprowadz hasto

arak urzgdze:

Mato
rzadzeni,
Dodaj urzadzanie

Press and hold both function buttons on the top
case of the device for about 3 seconds to activate
WiFi connection.

You will hear the connection message in "EZ"
mode (fast WiFi connection).

The WiFi indicator light next to the control buttons
will start flashing rapidly.




Robo/et

Confirm WiFi connection activation by selecting the "Confirm the indicator is
blinking rapidly" button.

Select the EZ connection mode (fast WiFi connection) by clicking on the "EZ
Mode" button.

The automatic search and connection of the device to the application will
begin.

X

Podlaczanie urzgdzenia

Wiaez urzadzenie

Zresetuj urzagdzenie

©

01:58

Press and hold the RESET button for 5
seconds until the indicator blinks (subject to
the user manual).

Wybierz stan kontrolki lub podgrzej sygnat
dzwigkowy

Confirm the indicator is blinking rapidly. Maode AP EZ Mode @®

Seani
Zresetuj urzgdzenie krok po kroku > - wadzonle

NOTE :
The X-One 2 Pro only supports connection via a 2.4 GHz WiFi network.
The 5 GHz network is not supported and the connection will fail.

If you have two WiFi network frequencies, make sure that each network has
different passwords.

If you have problems changing your password or WiFi network frequency,
contact your Internet service provider.

Instrukcja obstugi | User Manual RoboJet X-One 2 Pro
63



" RohoJet

ALTERNATIVE CONNECTION METHOD
(AP MODE-Hot Spot)

Press and hold both function buttons on the
top case of the device for about 3 seconds
until you hear a voice message.

Press and hold both buttons again for about 3
seconds until you hear another voice prompt
for AP - Hot Spot mode connection.

The WiFi indicator light next to the control
buttons will begin to flash slowly.

Confirm WiFi connection activation by selecting the "Confirm the indicator is

blinking rapidly" button.
Select the AP connection mode (Hot-Spot) by clicking on the "Mode AP"

button.
X

Zresetuj urzadzenie

Press and hold the RESET button for §
seconds until the indicator blinks (subject to
the user manual).

Wybierz stan kontrolki lub podgrzej sygnat
diwigkowy

Mode AP EZMode

Confirm the indicator is blinking rapidy.

Zresetu] urzadzenie krok po kroku
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Click on the "Connect Now" button.

You will be redirected to the WiFi network selection screen.

Find in the list and connect to the network named "SmartLife-xxx".
After connecting correctly, return to the mobile app (go back one

step).

When you return to the app, the device will automatically connect to

the app.

X & 2 Dodaj urzadzenie  Zakoriczana
Polacz telefon z urzadzeniem Wi-Fi e T
przez punkt dostepowy Wi-Fi
Wi-Fi
@ Podigez telefon do hotspotu pokazanege ponizej L o 09 SDL60
5 -

Asystent Wi-Fi
O

v SmartLife-XXXX

= Smartlife-5F98

7 SLXXKX i

RJ.2.4

Zapisano

)

@ Goback and continue the device pairing process

RJ.5.0

O

Dostepne sieci

Polgez teraz

= portthru

Once the correct connection has been made, click on the "Completed" button
and then on the main screen select the newly added device to access its control
interface.
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To power on the device, press and hold the C) button on its top case for about
3 seconds.

When the buttons light up in blue and a voice message appears - the device is
ready for operation.

Press and hold the (') button again for 3 seconds to turn off the device.
A voice prompt to turn off will appear and the backlight of the function buttons
will turn off.

CAUTION :

The device must not be turned off while in the station and charging.

1 .
After startup, press the O button on the top case, or use the mobile app to
start cleaning automatically, the entire available area.

During the first cleaning in automatic mode, the device will scan and create a

map of the entire available area.
The map will be saved in the mobile app as well as in the device's memory.

- The device should not be used to collect spilled liquids.
- The device will not start if the battery level is less than 15%.

- If the battery level drops below 15% while the device is running - it will
automatically return to the docking station to recharge.

- Clean up any loose obstacles such as cables or toys before each startup.
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The device will automatically return to the station for recharging after each
completed cleaning or if the battery is discharged during operation.

To direct the device to the station at any time, press the button on its top housing
or use the mobile app.

If the device does not find the station automatically, it will return to the place
where you ordered it to return to the station.

In this case, enter the device manually to the station.

The cleaning robot scans the available space while creating a map.
It then divides the available space into cleaning sections according to an
algorithm.

Nie przenos urzadzenia podczas jego pracy.
W wypadku przeniesienia, zawsze odstaw je w miejsce podjecia przed

wznowieniem pracy. Urzadzenie przeniesione moze nie rozpoznac

otoczenia i zacznie tworzyé nowa mape oraz moze miec problemy z
powrotem do stacji.

Area cleaned Area cleaned

Area to be
cleaned

Area being cleaned
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Use the mobile app to designate spot cleaning.

After selecting spot cleaning, designate on the created map the space that

the device will be tasked to clean.
Confirm the task in the mobile app.

The robot will go to the designated place and start cleaning a 1.6m x 1.6m

area.

When the task is completed, the robot will return to the station or to the

place from which it set off.

* l.6m

1.6m

To use the spot cleaning function, the device should have a fully created

map to avoid navigation errors.
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X-One 2 Pro intelligently, automatically divides the created map into
cleaning zones.

The mobile app gives you the ability to edit the zones created by default and
schedule the device through them.

The mobile app gives you the ability to edit zones in terms of :
- changing the name of the zone

- splitting, merging the resulting zones and resetting them

- setting the order

- settings of suction power, mopping wetness, cleaning repetitions
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Cleaning Zone.

With the cleaning zone, we can designate a one-time zone of any size and
place it anywhere on the map.

After designating the zone and confirming it, the robot will go to the
designated place to clean it.

After it finishes cleaning, it will return to the station and the zone will
disappear.

Forbidden zone.

In the mobile application we have the ability to designate two types of
forbidden zones:

- Forbidden zone of mopping and vacuuming

The device will bypass the designated zone each time it starts up regardless
of the selected mode.

- Forbidden zone for mopping
The device will bypass the designated zone only in mopping mode.

The vacuuming mode will not be restricted.

Prohibited zones must not be designated too close to the station.
This may cause a problem with the takeoff or return to the cleaning robot
station.
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The robot commmunicates most errors in the form of voice messages. The
following table shows additional ways to solve basic problems.

Error description

Solutions

Robot can't start

- If the battery charge is low, place the robot on the
emptying/charging station and align it on the charging electrodes
with the bumper towards the station. The robot should start
automatically (if the robot is completely discharged, it can be started
after a short charge).

- The robot can only be used at a temperature of 0-40 °C. At
temperatures lower or higher, the robot may not start.

Unable to charge
the robot

- Move the robot away from the emptying/charging station and
check that the indicator on the station is lit. Check that all wires are
properly connected.

- Clean the charging electrodes on the station and the robot
thoroughly while moving the side brushes so that they do not
obstruct the connection.

Robot does not
return to station

The robot is too far from the station, place the robot near the base of
the station and retry.

Strange behavior of
the robot

Turn off and restart the robot using the RESET button on the side of
the device.

Strange sounds
during operation

The main brush, side brush or wheel may be blocked by foreign
objects, turn off the robot and remove the items blocking the robot
components.
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The robot's
performance has
decreased or dust
is falling out

- The dust container is full and needs to be cleaned.

- The filters are dirty or worn out. They need to be cleaned or
replaced.

- The main brush is blocked by foreign objects. They should be
removed.

Robot fails to
connect to WiFi
network

- WiFi signal is weak. Make sure the robot is in range of the WiFi
signal.

- WiFi is incorrectly connected, reset WiFi, download the latest app
and try connecting the robot again.

- The password has been entered incorrectly.
- The router is operating at 5Ghz frequency. The robot can only work

in the 2.4Ghz frequency. If the router is dual-band, change the
password for the 2.4Ghz network and connect the robot to it.

Robot does not
start at
programmed time

Cleaning according to the schedule can start only when the battery
level is more than 20%.
It is necessary to recharge the robot.

Does the robot
consume energy if
itisin the station ?

The robot even in the station consumes negligible amounts of
energy to ensure the best possible battery performance.

Does the robot
need to charge for
16 hours for the first
3 charging cycles?

The lithium battery can be used immediately after charging and has
no so-called memory effect.

Locked laser/lidar

Blow out the area around the laser dome (preferably with
compressed air)

Using your finger, spin the laser located under the laser dome
several times.
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If the above methods do not have the desired effect, perform a complete reset
of the device. The reset can be performed as follows :

Using a fine, thin object, press the RESET button on the side of the cleaning
robot housing one at a time.

If the above methods do not have the desired effect please reboot the device
by removing the battery for 120 minutes and reinserting it.

If the robot still does not work properly, please contact RoboJet directly
through the contact form located at www.robojet.pl
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RoboJet hereby declares that this radio device complies with the EU Radio
Equipment Directive 2014/53/EU and RoHS Directive 2011/65/EU. The full text
of the EU Declaration of Conformity is available at: www.robojet.pl

3

Data transmission equipment operating in the 2.4 GHz ISM band. The 2.4
GHz band is limited from 2400 MHz to 2483.5 MHz with a maximum output
EIRP of 17.3 dBm (53.70 mW) at 2412 MHz.

This symbol on the product means that it must not be disposed of with
unsorted ordinary municipal waste. It is the responsibility of the end user to
dispose of the used device in an environmentally friendly manner as follows:

(1) returning it to the distributor/vendor from which the product was
purchased,; or.

(2) leaving it at a designated collection point for such waste.

Proper disposal of this product will save valuable resources and prevent
potential negative effects on human health and the environment that could
arise from improper waste handling. For more information or to find the
nearest designated collection point, please contact your local institutions.
Penalties may apply for improper disposal of this waste, in accordance with
national law.
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Niniejsza gwarancja jest udzielana na wszystkie produkty firmy

RoboJet.

Niniejsza gwarancja dotyczy tylko i wylacznie sprzetu

eksploatowanego w indywidualnym gospodarstwie domowym

na terytorium Europy i jest wazna wytacznie z dowodem
zakupu sprzetu.

Niniejsza gwarancja moze by¢ zrealizowana tylko i wytacznie

poprzez autoryzowany serwis gwarancyjny RoboJet. Liste

autoryzowanych serwiséw mozna znalez¢ na oficjalnej stronie
internetowej RoboJet.

Okres gwarancji dla oséb fizycznych wynosi:

= 24 miesigce od daty zakupu na jednostke gtéwng;

= 12 miesiecy na baterie;

Okres gwarancji dla przedsiebiorcéw (zakup z podaniem

Numeru Identyfikacji Podatkowej wynosi:

= 12 miesiecy od daty zakupu na jednostke gtéwng;

. 6 miesiecy na baterie;

Gwarancja uprawnia do bezptatnych napraw nabytego sprzetu,

polegajacych na usunieciu wad fizycznych, ktére ujawnity sie w

okresie gwarancyjnym, z zastrzezeniem punktu 13.

Wady sprzetu podlegaja zgtoszeniu poprzez stosowny

formularz kontaktowy (,Reklamacja-zgtoszenie”) na lokalnej

stronie internetowej RoboJet.

Zgtoszenie wady sprzetu powinno zawierac:

. imie, nazwisko, telefon (lub telefony kontaktowe), mail,
oraz adres Uzytkownika (miasto, kod pocztowy, ulica,
numer domu i mieszkania);

= date zakupu, model,

= opis usterki w dziataniu sprzetu objetego gwarancja.

Prawidtowo przeprowadzone zgtoszenie zostanie
Uzytkownikowi potwierdzone na adres mailowy podany w
zgtoszeniu.

Naprawa zostanie dokonana w mozliwie najkrotszym terminie
jednak nieprzekraczajgcym 21 dni roboczych od dnia przyjecia
urzadzenia do serwisu. W przypadku koniecznosci
sprowadzenia czesci zamiennych z zagranicy, termin powyzszy
moze ulec przedtuzeniu.

Sprzet powinien by¢ dostarczony na adres Gwaranta w
oryginalnym opakowaniu (karton zabezpieczajacy urzadzenie
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wraz z wypetniaczami oraz akcesoriami, w przeciwnym

wypadku za kazde uszkodzenie mechaniczne odpowiada

klient.

Jezeli reklamacja okaze sie zasadna, osoba fizyczna, ale nie

przedsiebiorca, ma prawo do zwrotu kosztdw przesytki w

wysokosci rownej najnizszej kwocie zapewniajacej bezpieczne

przestanie towaru. W sprawie zwrotu kosztdw przesytki prosimy

o kontakt poprzez formularz kontaktowy znajdujacy sie na

stronie www.robojet.pl. Ptatnosci sg realizowane w formie

przelewu bankowego na konto klienta.

W przypadku nieuzasadnionej reklamacji (reklamacji

sprawnego urzadzenia lub gdy uszkodzenie powstato z winy

klienta) zgtaszajacy reklamacje zostanie obcigzony kosztami

ekspertyzy oraz kosztami przesyiki.

Gwarancja nie obejmuje:

L] materiatéw eksploatacyjnych takich jak: filtrow, szczotek,
kotek, naktadek czyszczacych, linek zabezpieczajacych, itd,

=  jakiegokolwiek uzywania sprzetu wykraczajacego poza
opis zakresu jego pracy;

. roszczen z tytutu parametréw technicznych urzadzenia, o
ile s3 one zgodne z podanymi przez producenta w
instrukcji obstugi lub innych dokumentach o charakterze

normatywnym;
L] uszkodzern powstatych z przyczyn zewnetrznych, np.
mechaniczne, spowodowane zjawiskami

atmosferycznymi, zanieczyszczenia, zalania, przepieg, itp.
= wadliwego dziatania nieautoryzowanego
oprogramowania zainstalowanego na urzadzeniu;
W przypadku, gdy naprawa gwarancyjna wymaga wymiany
czesci, element wymieniony pozostaje wiasnoscia Gwaranta.
Czesci uzyte do wymiany moga byc¢ innej marki o parametrach
technicznych co najmniej rownowaznych.
Nabyweca traci prawa gwarancyjne w przypadku stwierdzenia
wilgoci na podzespotach elektronicznych urzadzenia, zerwania
plomb, nayklejki znamionowej z numerem seryjnym lub
stwierdzenia przez serwis producenta dokonywania
nieautoryzowanych napraw lub zmian konstrukcyjnych
urzadzenia.
Gwarant moze uchyli¢ sie od dotrzymania terminowosci ustugi
gwarancyjnej, jezeli zaistnieja nieprzewidziane okolicznosci o
charakterze sity wyzszej np.. kleska zywiotowa, niepokoje
spoteczne itp.
Gwarant nie odpowiada za szkody i straty powstate w wyniku
niemoznosci korzystania z urzadzenia bedacego w naprawie.
Odpowiedzialnoscia klienta jest przed naprawa
zarchiwizowanie i przetrzymywanie kopii zapasowych
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programoéw komputerowych oraz danych oraz powtdrne ich
wprowadzenie po wykonaniu naprawy.

RoboJet nie ponosi odpowiedzialnosci z tytutu jakichkolwiek
innych roszczen, (w tym m.in. z tytutu utraty nosnika zapisu,
utraty danych itp.), ktére nie zostaty wymienione w niniejszej
gwarancji

Uprawnienia z tytutu gwarancji nie obejmuja prawa
kupujacego do domagania sie zwrotu utraconych korzysci w
zwigzku z wadami urzadzenia.

Stosunek prawny pomiedzy nabywca sprzetu i Gwarantem
regulowany jest wytacznie postanowieniami niniejszej
gwarancji. Dalej idace roszczenia odszkodowawcze s3
wytgczone chyba, ze wynikaja one z bezwzglednie
obowigzujacych przepiséw prawa.

Gwarancja niniejsza ma charakter uzupetniajacy w stosunku do
uprawnien nabywcy przystugujacych wobec sprzedawecy.
Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien nabywcy wynikajacych z niezgodnosci towaru z
umowa.

W  przypadku sprzedazy towaru w obrocie miedzy
przedsiebiorcami — na podstawie art. 558 § 1 ustawy z dnia 23
kwietnia 1964 roku — Kodeks cywilny (Dz. U. z 2014 r., poz 121) —
strony wytaczaja odpowiedzialnos¢ Sprzedajacego z tytutu
rekojmi.

This guarantee applies to all RoboJet products.
This guarantee applies only to products used for purposes
unrelated to professional or commercial activity on the territory
of Europe, and is valid only with the proof of purchase.
This guarantee can only be used through service points
authorized by RoboJet. A list of authorized service points can be
found on the official RoboJet website.

For natural persons, the guarantee is valid for:

= 24 months from the date of purchase of the main unit.

L] 12 months for batteries.

For businesses (purchase using a Tax ID), the guarantee is valid
for:

= 12 months from the date of purchase of the main unit.

= 6 months for batteries.
The guarantee includes free repair of purchased products
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aimed at removing physical defects that have appeared during
the guarantee period, subject to point 13.
Product defects must be claimed through the appropriate
contact form ("Claim-notification") on the RoboJet website.
The claim notification should contain:
. Name, surname, telephone number(s), email address, and
User address (city, postal code, and street address).
. Date of purchase, model.
= Description of defects.
Properly submitted claim forms will be confirmed at the email
address provided thereon by the User.
Repairs will be made as soon as possible, no later than 21
business days from the date on which the product was received
by the service. In case replacement parts must be imported
from abroad, the above deadline may be extended.
The product(s) should be delivered to the address of the
Guarantor in the original packaging (box with all accessories
and filling material - otherwise the customer shall be
responsible for all mechanical damage).
If the claim is justified, natural persons - not businesses - have
the right to a refund of shipping costs equal the lowest amount
required for safe shipping of the goods. For refunds of shipping
costs, please contact us through the contact form on
www.robojet.tech. Refund payments are made by bank
transfer to the bank account of the customer.
In case a claim is not justified (a claim against goods in proper
condition or goods damaged by fault of the customer), the
person filing the claim will be charged the costs of shipping and
inspection of the goods.
The Guarantee does not cover:
. Consumables such as filters, brushes, wheels, cleaning
pads, security cables, etc.
=  Any unintended use of the goods.
= Claims against technical parameters, if they comply with
those provided by the manufacturer in the user
instructions or other legislative documents.
= Damage occurring as a result of external factors, such as
mechanical factors, atmospheric phenomena, pollution,
water damage, overvoltage, etc.
. Faulty operation due to installation of unauthorized
software on the device.
In case a repair covered by the guarantee requires
replacement of parts, the replaced part shall become the
property of the Guarantor. Replacement parts may be of
another brand with equivalent technical parameters.
The Buyer shall loose his or her right to the guarantee in case of
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seals that have been broken, serial numbers that have been
tampered with, or in case the service of the manufacturer
notices unauthorized repairs or changes to the construction of
the device.

The Guarantor may decline to honor the timely provision of
warranty services in the case of unforeseen circumstances of
force majeure, such as natural disasters, civil unrest, etc.

The Guarantor shall not be responsible for damage or loss
occurring as a result of the user's inability to use the device
while being serviced.

Customers are responsible for saving and storing backup
copies of computer programs and data, as well as their re-
installment after repair.

RoboJet shall bear no liability for claims not listed in this
guarantee (including loss of data storage devices, data, etc.).
This guarantee does not cover the right of the Buyer to claim
reimbursement for losses related to defects of the device.

The legal relationship between the Buyer and the Guarantor
shall be regulated solely by the provisions of this guarantee.
Further claims for compensation shall be dismissed unless they
result from mandatory provisions of the law.

This guarantee is a supplement to the rights of the Buyer
towards the Seller. This guarantee does not exclude, limit, or
suspend the rights of the Buyer resulting from the laws in a
given country.

In case of sale of goods in trade between entrepreneurs -
pursuant to Article 558 § 1 of the Act of 23 April 1964 - Civil Code
(Journal of Laws of 2014, item 121) - the parties exclude the
Seller's liability under warranty.
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